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Rámcová zmluva o poskytovaní služieb  

uzatvorená v zmysle ust. § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
(ďalej len „Zmluva“) 

medzi 
 
 
Objednávateľ: 
Názov: SLOVAKIA TRAVEL 
Sídlo:    Lamačská cesta č. 8, 833 04 Bratislava 37 
Právna forma: štátna rozpočtová organizácia zriadená Ministerstvom dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky na základe Rozhodnutia č. 35/2021, Zriaďovacia listina č. 
19857/2021/SRF/33660 zo dňa 17. 3. 2021 

Štatutárny orgán:   Ing. Václav Mika, generálny riaditeľ 
IČO:     53 667 506 
DIČ:                                          2121468976 
IČ DPH:    SK2121468976 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 
IBAN:    SK16 8180 0000 0070 0065 9931 
   
(ďalej aj ako „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Dodávateľ:    
Obchodné meno:   vibration s.r.o.       
Sídlo:     Račianska 7, 811 01 Bratislava 
Štatutárny orgán:                               Ing. Ivan Potančok, konateľ 
IČO:     46 409 157   
DIČ:    2023366180   
IČ DPH:    SK2023366180       
Bankové spojenie:   Tatra banka, a.s. 
IBAN:    SK70 1100 0000 0029 2286 5712   
Zapísaný:   Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri OS Bratislava I, oddiel Sro,  
    vložka č. 76983/B 
    
(ďalej aj ako „Dodávateľ“) 
 
(objednávateľ a dodávateľ ďalej spolu označovaní aj ako „zmluvné strany“ jednotlivo ako „zmluvná strana“) 
 
 

PREAMBULA 
 

A. Objednávateľ má záujem na vývoji a rozvoji digitálnych služieb, ktoré je možné následne aplikovať aj 
v súvislosti s inými službami poskytovanými Objednávateľom. Dodávateľ sa v procese verejného 
obstarávania oboznámil so zadaním Objednávateľa, v zmysle ktorého predložil Objednávateľovi svoju 
ponuku. Objednávateľ vyhodnotil ponuku Dodávateľa v procese verejného obstarávania ako víťaznú a 
vyzval Dodávateľa na uzavretie Zmluvy, ktorej účelom je úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných 
strán pri spolupráci na projekte „Programátorské a grafické služby“. 

B. Objednávateľ a Dodávateľ uzavretím tejto Zmluvy deklarujú pripravenosť plniť si svoje povinnosti 
vyplývajúce zo Zmluvy.  

 
 
 
 



  

   ST-97/2022 

Strana 2 z 11 

 

Článok I 
Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vybraných práv a povinností Zmluvných strán v súvislosti s plnením podľa 

článku II tejto Zmluvy, a to najmä, nie však výlučne, povinnosť Dodávateľa poskytovať pre Objednávateľa 
všetky Objednávateľom požadované a objednané plnenia podľa článku II tejto Zmluvy, ako aj povinnosť 
Objednávateľa uhradiť Dodávateľovi odmenu za poskytnutie plnenia podľa článku II tejto Zmluvy. 

2. Špecifikácia predmetu zmluvy je uvedená v Prílohe č. 1 – Opis predmetu zákazky tejto Zmluvy.  
3. Tie práva a povinnosti, ktoré nie sú touto Zmluvou výslovne upravené, sa spravujú príslušnými predpismi 

všeobecne záväznými na území Slovenskej republiky. 
 

Článok II 
Plnenie 

 
1. Dodávateľ sa zaväzuje pre Objednávateľa na základe konkrétnej Zmluvy o dielo uzatvorenej medzi 

zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy poskytovať čiastkové plnenie špecifikované v Zmluve o dielo 
(ďalej len „Zmluva o dielo“ ) spočívajúce v zabezpečení kapacít a dostupnosti odborníkov na projektovej 
báze na: 
a) tvorbu propagačných web stránok v redakčných systémoch (Wordpress, Drupal a iné) a tvorbu 

jednoduchých kampaňových mikrostránok (landing page); 
b) zabezpečení dostupnosti podľa štandardu Web Content Accessibility Guidelines 2.1 AA a 

prístupnosti webových sídiel podľa zákona č. 95/2019 Z. z. o informačných technológiách vo verejnej 
správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov a vyhlášky Úradu podpredsedu vlády SR pre 
investície a informatizáciu č. 179/2020 Z.z. ktorou sa ustanovuje spôsob kategorizácie a obsah 
bezpečnostných opatrení informačných technológií verejnej správy. Viac na  
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/governance-a-standardy/standardy-isvs/pristupnost-
webovych-sidel/; 

c) zabezpečení back-end technológie voči štandardným útokom (napríklad XSS, CSFR, SQL injection); 
prostredníctvom odborníkov – junior a senior programátor a grafický dizajnér uvedených v Prílohe č.3 tejto 
Zmluvy (čiastkové plnenia uvedené v článku II ods. 1 písm. a) až c) spolu ďalej ako „Plnenie“). 

2. Objednávateľ zašle Dodávateľovi zadanie/špecifikáciu požadovaného plnenia. Dodávateľ je povinný 
najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa doručenia zadania/špecifikácie zaslať Objednávateľovi informáciu 
o predpokladanom rozsahu hodín prípravy a realizácie požadovaného plnenia, špecifikáciu hodín 
jednotlivých špecialistov, cenový návrh, termín dodania a dodatočné informácie potrebné na uzatvorenie 
Zmluvy o dielo pre realizáciu príslušného plnenia. Dodávateľ je povinný v lehote do 5 pracovných dní od 
doručenia návrhu Zmluvy o dielo zo strany Objednávateľa  uzatvoriť s Objednávateľom Zmluvu o dielo, 
predmetom ktorej bude niektoré z čiastkových plnení uvedené v článku II ods. 1  písm. a) – c) tejto Zmluvy. 
V jednotlivých samostatných Zmluvách o dielo nie je možné dojednať podstatne odlišné podmienky oproti 
podmienkam dohodnutým v tejto Zmluve. Dodávateľ je povinný na základe konkrétnej Zmluvy o dielo 
uzatvorenej na základe tejto Zmluvy poskytovať Plnenie uvedené v Zmluve o dielo, na svoje náklady a na 
svoje nebezpečenstvo, riadne a v dohodnutom čase. V prípade, ak povinnosť podľa prvej vety tohto článku 
bude Dodávateľ poskytovať prostredníctvom tretích osôb, zodpovedá Dodávateľ Objednávateľovi tak, 
akoby záväzok plnil sám, vo vlastnom mene a na vlastný účet.  

 
Článok III 

Miesto plnenia 
 

1. Pre účely tejto Zmluvy a Zmluvy o dielo sa miestom plnenia rozumie webové URL alebo GITLAB, počítačový 
server Objednávateľa alebo nosič dát (ďalej len ako „Miesto plnenia“). 

2. Dodávateľ je povinný poskytnúť Plnenie v zrozumiteľnej a v dohodnutej forme a Objednávateľ je povinný 
protokolárne prevziať Plnenie prostredníctvom Miesta plnenia na základe kritérií definovaných v protokole. 

3. V prípade, ak Plnenie pri poskytnutí vykazuje vady, ktoré bránia ich riadnemu využívaniu v zmysle Zadania, 
je Objednávateľ oprávnený prijatie takéhoto Plnenia odmietnuť. Dôvod odmietnutia sa zapíše do protokolu. 
Dodávateľ je povinný na svoje náklady odstrániť vady Plnenia a opätovne vyzvať Objednávateľa na 
prevzatie Plnenia. 
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4. V prípade, ak Plnenia pri poskytnutí vykazujú vady, ktoré nebránia ich riadnemu využívaniu v zmysle Zmluvy 
o dielo, je Objednávateľ oprávnený prijať takéto Plnenie a zapísať vady do protokolu. Takto zapísané vady 
je Dodávateľ povinný odstrániť do dvoch kalendárnych dní od ich zapísania do protokolu, ak nie je 
v protokole po dohode Zmluvných strán uvedené inak. 

5. Plnenie sa považuje za odovzdané len v prípade, ak je v protokole podľa tohto článku Objednávateľom 
výslovne uvedené, že Plnenie nevykazuje vady. 

 
Článok IV 
Odmena  

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľovi prináleží za poskytovanie Plnenia podľa tejto Zmluvy hodinová 

sadzba v cenách podľa Prílohy č. 2 tejto Zmluvy na základe výsledku verejného obstarávania. Hodinová 
sadzba pre jednotlivé pozície odborníkov špecifikovaná v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy je cena nemenná 
a konečná.  

2. Celková maximálna súhrnná výška ceny za poskytnutie Plnení podľa tejto Zmluvy je 33 600,- EUR (slovom 
tridsaťtritisícšesťsto eur) bez DPH, t.j. 40 320,- EUR ( slovom štyridsaťtisíctristodvadsať eur ) s DPH, pričom 
celkovou cenou za poskytnuté Plnenia sa rozumie sumár všetkých peňažných plnení, ktoré budú uhradené 
Objednávateľom Dodávateľovi na základe jednotlivých Zmlúv o dielo v zmysle tejto Zmluvy. Cenu nie je 
možné prekročiť počas celej doby trvania tejto Zmluvy. V cene za poskytnuté Plnenie sú zahrnuté všetky 
náklady Dodávateľa vzniknuté pri plnení predmetu Zmluvy. 

3. Jednotlivé plnenia podľa tejto Zmluvy sa budú realizovať na základe Zmlúv o dielo uzatvorených medzi 
Objednávateľom a Dodávateľom na realizáciu konkrétnych služieb. V konkrétnej Zmluve o dielo 
Objednávateľ vymedzí požadované Plnenie, lehotu dodania Plnenia, cenu Plnenia, odovzdanie a prevzatie 
Plnenie, ako aj iné podstatné náležitosti týkajúce sa požadovaného Plnenia, všetko v rámci a v súlade s  
podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve. 

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo v každej Zmluve o dielo stanoviť požiadavky na skladbu riešiteľského 
tímu  (junior programátor, senior programátor, grafický dizajnér). Objednávateľ si v každej Zmluve o dielo 
uzatvorenej na základe tejto Zmluvy  vyhradzuje taktiež právo stanoviť maximálny počet osobohodín pre 
požadovanú pozíciu (junior programátor, senior programátor, grafický dizajnér), pričom Dodávateľ sa 
podpisom Zmluvy o dielo zaväzuje maximálny počet osobohodín neprekročiť. 

5. Dodávateľ je povinný pri počítaní a účtovaní času postupovať tak, že skutočnú dĺžku časových úsekov, 
počas ktorých bude poskytovať Plnenie v dotknutom fakturačnom období sčíta a výsledný čas zaokrúhli na 
celé hodiny nahor. Výsledný čas určený v osobohodinách bude podkladom na určenie celkovej ceny za 
konkrétne plnenie. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ je oprávnený účtovať k hodinovej sadzbe daň z pridanej hodnoty 
v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty platnú v čase vystavenia daňového dokladu. 

7. Objednávateľ je povinný uhradiť Dodávateľovi cenu Plnenia len na základe faktúry riadne vystavenej 
v zmysle ustanovení zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve a zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty, ktorú je Dodávateľ oprávnený vystaviť po riadnom odovzdaní a prevzatí Plnenia. Prílohou faktúr 
vystavených Dodávateľom sú protokoly o prevzatí a akceptovaní jednotlivých Plnení potvrdené podpisom 
oprávnených osôb oboch zmluvných strán. 

8. Doba splatnosti faktúr je 30 dní od ich preukázateľného doručenia Objednávateľovi. Faktúru doručí 
Dodávateľ Objednávateľovi v elektronickej podobe na e-mailovú adresu vo formáte pdf. V súlade s 
ustanovením § 71 ods. 2 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov objednávateľ podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj súhlas s elektronickým doručovaním faktúr.   

9. Za deň úhrady faktúry sa považuje deň odpísania finančných prostriedkov z bankového účtu Objednávateľa 
v prospech Dodávateľa. 

10. Objednávateľom vystavené faktúry musia obsahovať všetky náležitosti podľa ustanovení zákona č. 
431/2002 Z. z. o účtovníctve a zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty a presnú špecifikáciu 
vykonaných prác a to buď ich opisom alebo odkazom na Zmluvu o dielo. 

11. V prípade ak faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v článku IV ods. 7 tejto Zmluvy alebo bude 
obsahovať nesprávne údaje alebo k nej nebude priložený protokol o prevzatí a akceptácii plnenia podpísaný 
oboma zmluvnými stranami, je Objednávateľ oprávnený dotknutú faktúru v lehote jej splatnosti vrátiť spolu 
s uvedením výhrad. Preukázateľným doručením opravenej alebo doplnenej faktúry začína plynúť nová doba 
splatnosti. 
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Článok V 
Zodpovednosť za vady 

 
1. Dodávateľ zodpovedá za poskytnutie Plnenia v súlade s touto Zmluvou a Zmluvou o dielo uzatvorenej na 

základe tejto Zmluvy.  
2. Dodávateľ týmto poskytuje Objednávateľovi písomnú záruku na Plnenie v trvaní  jedného (1) roka od 

protokolárneho prevzatia príslušného Plnenia bez vád (ďalej len ako „Záručná doba“). 
3. V prípade výskytu vady Plnenia v Záručnej dobe, je Dodávateľ povinný na vlastné náklady vady odstrániť 

počas pracovných dní medzi 9.00 – 17.00 hod. do 24 hodín, počas víkendov a sviatkov do 36 hodín odo 
dňa ohlásenia vady Objednávateľom. Odstraňovanie vád sa nepovažuje za Servis podľa tejto Zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že pre odstránenie akýchkoľvek pochybností sa má za to, že každá vada, ktorá 
sa vyskytne v Záručnej dobe je spôsobená porušením povinností Dodávateľa. Právo Dodávateľa dokázať 
opak ostáva zachované. V prípade, ak Dodávateľ riadne a náležite preukáže, že vada nebola spôsobená 
porušením jeho povinností, má za odstraňovanie vady nárok na hodinovú sadzbu podľa dohodnutej sumy 
za jednotlivé odborné pozície. 

5. Záručná doba sa predlžuje o dobu odstraňovania vád podľa tejto Zmluvy. 
6. Dobu potrebnú na úplne vyriešenie a odstránenie vady Dodávateľ oznámi Objednávateľovi bezodkladne po 

analýze vady a podmienky odstránenia budú predmetom dohody oboch Zmluvných strán. 
 

Článok VI 
Komunikácia Zmluvných strán 

 
1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, komunikácia medzi Zmluvnými stranami prebieha všetkými 

dostupnými komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou zásielkou, elektronickou 
správou, telefonicky a osobne. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že komunikácia Zmluvných strán týkajúca sa Plnenia,, a to vrátane záväzných 
pokynov Objednávateľa, prebieha prostredníctvom zodpovedných osôb. Za prvé zodpovedné osoby sú 
určené: 
a) za Objednávateľa: 
b) za Dodávateľa: 

3. Listovú zásielku je možné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kuriéra na adresu Zmluvnej 
strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Za doručenú sa považuje každá listová zásielka, ktorá: 
a) bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia, 
b) prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté, 
c) bola uložená na pobočke poštového podniku, uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď sa adresát 

s jej obsahom neoboznámil. 
4. Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu podľa 

článku VI ods. 2 tejto Zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je 
odosielateľovi doručená automatická správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou spolu s 
uvedením inej kontaktnej osoby. 

5. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne kontrolovať kontaktné emailové adresy. 
6. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných 

údajov. Takéto oznámenie je účinné jeho doručením bez potreby uzatvorenia dodatku k Zmluve. 
 

Článok VII 
Mlčanlivosť 

 
1. Pod pojmom „Dôverná informácia“ sa rozumie akákoľvek informácia, ktorá nie je verejne prístupná  a ktorú 

Zmluvná strana poskytujúca dôvernú informáciu (ďalej len ako „Poskytovateľ“ v príslušnom gramatickom 
tvare) označí za dôvernú, okrem tej, ktorá sa stane alebo stala verejne prístupnou inak ako neoprávnenou 
manipuláciou Zmluvnou stranou, ktorá sa oboznamuje s dôvernou informáciou (ďalej len ako „Prijímateľ“ v 
príslušnom gramatickom tvare). 

2. Dôverné informácie môžu byť poskytnuté vo verbálnej (telefonát, rozhovor), písomnej (Zadanie, 
pripomienkovanie), alebo elektronickej forme (email, textový editor, zdrojový kód). 
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3. Prijímateľ je oprávnený použiť dôverné informácie výlučne na účely spolupráce. Po skončení spolupráce je 
povinný zdržať sa použitia dôverných informácií na akýkoľvek iný účel. 

4. Prijímateľ je povinný zdržať sa neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami. 
5. Prijímateľ môže poskytnúť dôverné informácie tretím osobám iba v nevyhnutnom rozsahu, výlučne na účely 

spolupráce a len so súhlasom Poskytovateľa. Prijímateľ zodpovedá za neoprávnenú manipuláciu s 
dôvernými informáciami treťou osobou. Poskytnutie dôverných informácií tretej osobe je Prijímateľ povinný 
bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi. 

6. Bez súhlasu Poskytovateľa je Prijímateľ oprávnený poskytnúť dôverné informácie len v prípadoch a v 
rozsahu určených zákonom alebo iným všeobecne záväzným právnym predpisom. 

7. Prijímateľ je povinný prijať a dodržiavať také technické, organizačné a iné opatrenia potrebné na ochranu 
dôverných informácií, ktoré mu boli alebo mu budú poskytnuté, alebo sprístupnené, aby bolo účinne 
zabránené pred neoprávnenou manipuláciou s dôvernými informáciami. 

8. Prijímateľ je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť Poskytovateľovi každú neoprávnenú manipuláciu s 
dôvernými informáciami. 

9. Prijímateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi všetku súčinnosť potrebnú na odstránenie následkov 
neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami. 

10. Prijímateľ je povinný zabezpečiť oboznámenie sa s povinnosťami podľa tejto Zmluvy tretie osoby, ktorým 
poskytne dôverné informácie.  

11. Poskytovateľ má právo odmietnuť poskytnutie dôverných informácii ak takéto poskytnutie nebude 
nevyhnutne potrebné k vzájomnej spolupráci. 

12. Po skončení vzájomnej spolupráce je Prijímateľ povinný vrátiť Poskytovateľovi všetky originály, kópie, 
reprodukcie alebo iné zhrnutia dôverných informácií. 

13. Prijímateľ zodpovedá za každú neoprávnenú manipuláciu s dôvernými informáciami, ktoré mu boli 
poskytnuté. 

14. Prijímateľ zodpovedá za neoprávnenú manipuláciu s dôvernými informáciami, ktoré poskytol tretej osobe. 
16. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu spôsobenú Prijímateľovi, ktorá vznikne použitím dôverných informácií. 
17. Poskytnutím dôverných informácií neprechádza na Prijímateľa vlastnícke alebo iné právo alebo licencia k 

dôverným informáciám. 
 

Článok VIII 
Licencia 

 

1. V prípade, ak sa Plnenie a ich súčasť alebo príslušenstvo považuje za autorské dielo podľa zákona č. 
185/2015 Z. z. Autorský zákon (ďalej len ako „Autorský zákon“) udeľuje Dodávateľ Objednávateľovi 
bezodplatne spolu s odovzdaním Plnenia, výhradnú, neodvolateľnú, časovo, vecne a miestne 
neobmedzenú licenciu k Plneniu a ich súčasti alebo príslušenstva na všetky spôsoby použitia diela podľa § 
19 ods. 4 písm. a) až d) Autorského zákona. Udelenie licencie sa týka aj zdrojového kódu Plnenia a ich 
súčasti alebo príslušenstva a aj všetkých dát a/alebo databáz, ktoré vzniknú v súvislosti s Plnením. 

2. Zdrojový kód Plnenia a ich súčastí alebo príslušenstva ako aj dáta a databázy, ktorí vzniknú v súvislosti 
s Plnením je Dodávateľ povinný poskytnúť Objednávateľovi v dohodnutej štruktúre a formáte. 

3. Objednávateľ, ako nadobúdateľ licencie, je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie Plnenia a ich 
súčasti alebo príslušenstva v celom rozsahu licencie podľa tohto článku s čím Dodávateľ týmto vyslovuje 
svoj predchádzajúci súhlas v zmysle § 72 Autorského zákona. 

4. Dodávateľ sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje, že najneskôr ku dňu odovzdania Plnenia podľa článku III 
tejto Zmluvy vysporiadané autorské právo v zmysle Autorského zákona ku všetkým zložkám, ktoré sú alebo 
budú súčasťou alebo príslušenstvom Plnenia podľa tejto Zmluvy a bude disponovať potrebnými 
oprávneniami a/alebo licenciami na ich užívanie a poskytovanie a následne užívanie Objednávateľom v 
zmysle požiadaviek a v rozsahu podľa tejto Zmluvy. V prípade, ak Dodávateľ túto povinnosť nesplní, má 
Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu podľa tejto Zmluvy a zároveň je Objednávateľ oprávnený odstúpiť 
od tejto Zmluvy. 

5. Dodávateľ v celom rozsahu zodpovedá, ak Plnenie a ich jeho súčasť alebo príslušenstvo porušuje autorské 
práva iných osôb. V prípade porušenia autorských práv iných osôb je Dodávateľ povinný uspokojiť nároky 
iných osôb za Objednávateľa a to vrátane nákladov spojených s právnou ochranou a obranou. Rovnako 
Dodávateľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi, ak používaním Plnenia a ich súčastí dôjde 
k porušeniu autorských práv iných osôb. 
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6. Objednávateľ je povinný oznámiť Dodávateľovi uplatnenie nárokov z práva duševného vlastníctva v 
súvislosti s touto Zmluvou treťou osobou. Dodávateľ je povinný do 5 kalendárnych dní poskytnúť 
Objednávateľovi všetku potrebnú súčinnosť pri ochrane práv Objednávateľa. 

7. V prípade, ak bude Objednávateľovi na základe právoplatného rozhodnutia súdu zabránené používať 
Plnenie a ich súčasť alebo príslušenstvo z dôvodu porušenia autorských práv, zaväzuje sa Dodávateľ 
obstarať pre Objednávateľa oprávnenie Plnenie a ich súčastí alebo príslušenstvo znova používať, prípadne 
sa Dodávateľ zaväzuje vykonať úpravu Plnenia a ich súčastí alebo príslušenstva tak, aby bol spôsobilý na 
používanie Objednávateľom a neporušoval autorské práva tretích osôb a to bezodkladne. 

8. Udelenie licencie podľa tejto Zmluvy nie je možné zo strany Dodávateľa jednostranne odvolať alebo zrušiť, 
a to ani po ukončení trvania tejto Zmluvy. 

 
Článok IX 

Ďalšie práva a povinnosti Zmluvných strán 
 

1. Dodávateľ sa zaväzuje realizovať plnenie tejto zmluvy osobami, ktorými preukazoval splnenie podmienky 
účasti v zmysle § 34 ods. 1 písm. g) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (ďalej len „ZVO“) a ktoré sú uvedené v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy. 

2. Dodávateľ nesmie meniť osoby zodpovedné za plnenie Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa. V opačnom prípade je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy.  

3. Ak je potrebné osobu zodpovednú za plnenie Zmluvy nahradiť, nová osoba musí spĺňať všetky požiadavky, 
ktoré boli na danú pozíciu stanovené vo verejnom obstarávaní. Túto skutočnosť musí preukázať Dodávateľ. 
Ak Dodávateľ nie je schopný zabezpečiť takúto osobu, Objednávateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť. 

7. Nahradenie osoby zodpovednej za plnenie Zmluvy podľa bodu 2. tohto článku Zmluvy je možné len na 
základe písomnej odôvodnenej žiadosti Dodávateľa doručenej Objednávateľovi najmenej 15 (slovom 
pätnásť) kalendárnych dní pred navrhovaným nástupom novej osoby. Prílohou žiadosti sú doklady 
preukazujúce splnenie minimálnych požiadaviek, ktoré boli stanovené vo verejnom obstarávaní pre danú 
pozíciu. Dodávateľ je oprávnený realizovať plnenie prostredníctvom novej osoby až odo dňa, ktorý 
Objednávateľ uvedie vo svojom písomnom schválení tejto osoby. Ak Objednávateľ neschváli navrhovanú 
zmenu osoby, písomne oznámi túto skutočnosť Dodávateľovi a svoje rozhodnutie zdôvodní. 

4. Dodávateľ je povinný pri plnení svojich povinností vyplývajúcich zo Zmluvy postupovať s odbornou 
starostlivosťou a zabezpečiť dostatočný počet personálnych kapacít tak, aby účel Zmluvy mohol byť plnený 
v zodpovedajúcej kvalite a v stanovených termínoch. Dbá pri tom na zásady účelnosti a hospodárnosti. 
Dodávateľ je zodpovedný za to, že práceneschopnosť, dovolenky a iná absencia jeho personálu 
neovplyvnia plnenie povinností Dodávateľa podľa tejto Zmluvy a nebudú sa považovať za zásah vyššej moci 
(vis maior). 

5. Dodávateľ je pri poskytovaní Plnenia povinný postupovať s odbornou starostlivosťou a pri analýze Zadania 
a jeho realizácií využiť všetky v tom čase známe postupy a možnosti. Ak nesprávnou alebo nevhodnou 
realizáciou Zadania vznikne Objednávateľovi škoda, má Objednávateľ právo na jej náhradu. 

6. V prípade, ak Dodávateľ pri analýze Zadania zistí, že znenie Zadania je zmätočné, nehospodárne alebo 
vnútorne rozporné, je o povinný o tom písomne informovať Objednávateľa a navrhnúť vhodnú nápravu. 

7. Dodávateľ je povinný, v prípade potreby,  spolupracovať s ďalšími dodávateľmi a partnermi Objednávateľa 
na základe Zadania. Odmietnutie spolupráce je Dodávateľ povinný písomne zdôvodniť. Odmietnutie 
spolupráce je dôvodom na podanie výpovede Zmluvy. 

8. V prípade, že Dodávateľom deklarované skúsenosti jednotlivých osôb zodpovedných za plnenie Zmluvy 
nebudú preukázané pri spolupráci s Objednávateľom, má Objednávateľ právo požiadať o výmenu príslušnej 
osoby na vybranej pozícii do 7 dní odo dňa oznámenia potreby výmeny Dodávateľovi. Nová osoba musí 
spĺňať všetky minimálne požiadavky, ktoré boli na danú pozíciu stanovené vo verejnom obstarávaní, pričom 
sa uplatní postup podľa bodu 3. tohto článku Zmluvy. 

9. Objednávateľ je povinný poskytnúť Dodávateľovi objektívne nevyhnutnú súčinnosť, ktorú možno od neho 
spravodlivo požadovať, v rozsahu potrebnom na včasné a riadne poskytnutie Plnenia. 

10. Dodávateľ je povinný počas celého trvania Zmluvy zabezpečiť odbornú spôsobilosť zodpovedných osôb 
minimálne v rozsahu deklarovanom Dodávateľom v procese verejného obstarávania. Nesplnenie tohto 
záväzku je dôvodom na odstúpenie od Zmluvy zo strany Objednávateľa. Stratu odbornej spôsobilosti je 
Dodávateľ povinný najneskôr do 3 pracovných dní písomne oznámiť Objednávateľovi. Tým nie je vylúčený 
postup podľa bodu 3. tohto článku Zmluvy. 
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11. Dodávateľ je rovnako povinný počas celého trvania Zmluvy disponovať všetkými potrebnými oprávneniami 
minimálne v rozsahu deklarovanom Dodávateľom v procese verejného obstarávania. Nesplnenie tohto 
záväzku je dôvodom na okamžité ukončenie Zmluvy zo strany Objednávateľa. Stratu potrebných oprávnení 
spôsobilosti je Dodávateľ povinný najneskôr do 3 pracovných dní písomne oznámiť Objednávateľovi. 

12. Dodávateľ je povinný počas trvania Zmluvy dodržiavať legislatívu Slovenskej republiky najmä, nie však 
výlučne zákon č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce. 

13. Dodávateľ je povinný priebežne oboznamovať Objednávateľa so všetkými skutočnosťami, o ktorých sa pri 
svojej činnosti dozvie a ktoré sú relevantné vo vzťahu k predmetu zmluvy, alebo o ktorých je povinný 
Objednávateľa oboznámiť v zmysle platnej legislatívy. 

14. Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si objektívne nevyhnutnú súčinnosť, ktorú možno od nich spravodlivo 
požadovať, nevyhnutnú k plneniu ich povinností podľa tejto Zmluvy. 

 
 

Článok X 
Zmluvná pokuta 

 
1. V prípade, ak je Dodávateľ v omeškaní s plnením svojich povinností podľa tejto Zmluvy a Zmluvy o dielo, je 

Objednávateľ oprávnený účtovať Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 150,- EUR (slovom: stopäťdesiat 
eur) za každý deň omeškania. 

2. V prípade, ak je Objednávateľ v omeškaní s plnením finančných záväzkov voči Dodávateľovi podľa tejto 
Zmluvy a Zmluvy o dielo má Dodávateľ voči Objednávateľovi nárok na úrok z omeškania vo výške 0,03 % 
z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania. 

3. V prípade, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zákona 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vznikne Objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 
130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto Objednávateľovi vznikla. Túto zmluvnú pokutu je Objednávateľ 
oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim záväzkom voči Dodávateľovi a to aj z iného existujúceho 
alebo budúceho zmluvného vzťahu. 

4. V prípade, ak bude Objednávateľovi kontrolným orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 
Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov uložená sankcia z dôvodu prijatia Plnenia prostredníctvom Dodávateľom nelegálne 
zamestnávaných osôb, je Objednávateľ oprávnený účtovať Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 130% 
výšky sankcie uloženej Objednávateľovi. 

5. V prípade, ak Dodávateľ poruší svoju povinnosť a nebude mať k Plneniu a ich súčastiam a príslušenstvu 
vysporiadané autorské právo v zmysle Autorského zákona, je Objednávateľ oprávnený účtovať 
Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 600,- EUR (slovom: šesťsto eur). 

6. Zmluvné pokuty budú splatné na základe faktúr vystavených a preukázateľne doručených dotknutej 
Zmluvnej strane. 

7. Objednávateľ je oprávnený započítať ktorúkoľvek zmluvnú pokutu účtovanú Dodávateľovi s existujúcim 
alebo budúcim záväzkom voči Dodávateľovi, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného 
vzťahu. 

8. Dodávateľ nie je oprávnený započítať ktorúkoľvek zmluvnú pokutu účtovanú Objednávateľovi s existujúcim 
alebo budúcim záväzkom voči Objednávateľovi. 

9. Objednávateľ je oprávnený postúpiť práva z tejto Zmluvy na tretiu osobu. 
10. Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez písomného 

súhlasu Objednávateľa. 
11. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody tej ktorej Zmluvnej strany. 
 

Článok XI 
Trvanie Zmluvy 

 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, v trvaní 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do 

vyčerpania finančného limitu vo výške 33 600,- EUR (slovom tridsaťtritisícšesťsto eur) bez DPH, t.j. 40 320,- 
EUR ( slovom štyridsaťtisíctristodvadsať eur ) podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 



  

   ST-97/2022 

Strana 8 z 11 

 

2. Túto Zmluvu možno tiež ukončiť: 
a) písomnou dohodou Zmluvných strán; 
b) písomným odstúpením Objednávateľa od Zmluvy doručeným Dodávateľovi na adresu uvedenú 

v záhlaví Zmluvy, pričom Objednávateľ zaslal Dodávateľovi  dve písomné upozornenia, že Dodávateľ 
neposkytuje plnenie Zmluvy o dielo riadne alebo včas a Dodávateľ na tieto písomné upozornenia 
nereagoval v primeranej lehote, ktorú mu Objednávateľ poskytol na odstránenie nedostatkov; 

c) písomnou výpoveďou tej ktorej Zmluvnej strany aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná doba 
v trvaní 2 mesiace začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede 
dotknutej Zmluvnej strane; 

d) jednostranným odstúpením v súlade s § 19 ZVO. 
3. Odstúpením od Zmluvy alebo vypovedaním Zmluvy nie sú dotknuté práva a povinnosti Zmluvných strán 

týkajúce sa Licencie, záručnej doby, zmluvných pokút a náhrady škody. 
4. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej 

strane.  
 

Článok XII 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle Objednávateľa v súlade s ustanovením § 47a zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. 

2. Túto Zmluvu môžu Zmluvné strany meniť a dopĺňať na základe vzájomnej dohody, a to formou písomného 
dodatku v súlade s § 18 ZVO. 

3. V prípade, že akékoľvek ustanovenia v tejto Zmluve sú alebo sa stanú neplatnými, ostatné ustanovenia tejto 
Zmluvy týmto nie sú a nebudú ovplyvnené. Neplatné ustanovenia, pokiaľ to povaha veci pripúšťa, sa 
nahradia inými, právne platnými ustanoveniami podobného znenia a účelu ako neplatné ustanovenia. 

4. Práva a povinnosti touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými právnymi predpismi platnými 
na území Slovenskej republiky. 

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 
a) Príloha č. 1 „Opis predmetu zákazky“ (totožný s Prílohou č. 1. „Opis predmetu zákazky“ súťažných 

podkladov)  

b) Príloha č. 2 „Odmena“ (totožná s Návrhom na plnenie kritéria predloženého Dodávateľom vo 
verejnom obstarávaní) 

c) Príloha č. 3 „Zoznam subdodávateľov Dodávateľa a jeho osôb určených na plnenie Zmluvy. 
6. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch  
7. (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom z toho  tri  (3) vyhovenia obdrží Objednávateľ a jedno (1) 

vyhotovenie obdrží Dodávateľ. 
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 

podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne výhrady, čo potvrdzujú 
vlastnoručnými podpismi. 

 
V Bratislave, dňa       V Bratislave, dňa  

 
za Objednávateľa:         za Dodávateľa:  

 
 

..................................................    ................................................... 

Ing. Václav Mika, generálny riaditeľ    Ing. Ivan Potančok, konateľ 
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Príloha č. 1 – Opis predmetu zákazky 

 

Predmetom zákazky je získanie kapacít jednotlivých odborníkov na projektovej báze podľa potrieb verejného 

obstarávateľa. Kapacity budú využívané hlavne na tvorbu propagačných web stránok v redakčných systémoch 

(Wordpress, Drupal a iné) a tvorbu jednoduchých kampaňových mikrostránok (landing page).  

Web stránky vytvorené podľa zadania budú musieť spĺňať nasledovné technologické požiadavky: 

a) Dostupnosť podľa   štandardu   Web   Content   Accessibility   Guidelines   2.1   AA  a prístupnosti 
webových sídiel podľa zákona č. 95/2019 Z. z. o informačných technológiách vo verejnej správe a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov a vyhlášky Úradu podpredsedu vlády SR pre investície 
a informatizáciu č. 179/2020 Z.z. ktorou sa ustanovuje spôsob kategorizácie a obsah bezpečnostných 
opatrení informačných technológií verejnej správy. Viac informácií je dostupných na web stránke: 
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/governance-a-standardy/standardy-isvs/pristupnost-
webovych-sidel/ 

b) Zabezpečenie back-end voči štandardným útokom (napríklad XSS, CSFR, SQL injection). 
 

Zoznam požadovaných špecialistov a požadovaná prax: 

a) Junior programátor 
Požadované technologické zručnosti: HTML, CSS, JavaScript, jQuery, PHP a MySQL. 

Požadovaný počet rokov praxe: minimálne 2 roky. 

Minimálne dva roky odbornej praxe s využitím nasledovných programovacích jazykov HTML, CSS, JavaScript, 

jQuery, PHP a MySQL v rôznych kombináciách, v pozícií junior programátora informačných systémov alebo 

webových stránok. 

Minimálne dve profesionálne praktické skúsenosti v oblasti programovania web stránok, ktoré preukáže 

životopisom. 

b) Senior programátor 
Požadované technologické zručnosti: HTML, CSS, JavaScript, jQuery, PHP a MySQL. 

Požadovaný počet rokov praxe: minimálne 3 roky 

Minimálne tri roky odbornej praxe s využitím nasledovných programovacích jazykov HTML, CSS, JavaScript, 

jQuery, PHP a MySQL v rôznych kombináciách, v pozícií senior programátora informačných systémov alebo 

webových stránok. 

Minimálne tri profesionálne praktické skúsenosti v oblasti programovania web stránok, ktoré preukáže životopisom. 

c) Grafický dizajnér 
Požadované technologické zručnosti: Adobe Produkty (Photoshop, Illustrator, InDesign), Figma. 

Požadovaný počet rokov praxe: minimálne 2 roky. 

Minimálne dva roky odbornej praxe s využitím nasledovných  grafických produktov Adobe Produkty (Photoshop, 

Illustrator, InDesign), Figma, v rôznych kombináciách, v pozícií grafického dizajnéra webových stránok alebo 

informačných systémov. 



  

   ST-97/2022 

Strana 10 z 11 

 

Minimálne tri profesionálne praktické skúsenosti v oblasti grafického návrhu webových stránok. 

 
Príloha č. 2 „Odmena“ 
 
 

Položka 

Odhadovaný 

počet hodín 

Cena v EUR/hod bez 

DPH 

Cena v EUR/hod 

s DPH 

 

Spolu s DPH 

Junior programátor 410  40  48 19 680 

Senior programátor 200  60  72 14 400 

Grafický dizajnér 130  40  48 6 240 

Spolu:       40 320 
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Príloha č. 3 „Zoznam subdodávateľov Dodávateľa a jeho osôb určených na plnenie Zmluvy 
 
 

Por. č. Subdodávateľ IČO 

Hodnota plnenia vyjadrená 
v percentách % k 
ponukovej cene 

Osoba oprávnená konať 
za subdodávateľa (meno 
a priezvisko, funkcia) 

Predmet 
subdodávky 

1  vibration s.r.o.  46409157       

Zoznam osôb určených na plnenie zmluvy 

  Meno a priezvisko Pozícia 

1 Denis Varga junior programátor 

2 Martin Štedroň senior programátor 

2  Marika Pavelková  grafický dizajnér 

 


